
I tt először! Ú jdonság. I tt először!
Fényes kiállítás, uj díszletek és jelmezek.

VÁROSI SZÍNHÁZD E B R E C Z E N I
Folyó szám 65

V asárnap, 1900. évi

Általános bérletszünet XII.

Szelvény- és

deezemher hó 2-án,

nem

általános bérlo tszön e tben , fényes kiaIlitassal, uj d ísz le tek k e l és je lm ezekkel.
újdonságul először: ^

Naerv amerikai operette 6 képben. Irta: H. Morton. Színpadra alkalmazták: L. Krenn és C. Lindán. Fordították: Salgo Ernő ea M: kai Enni Zenejet
szorzotté: G. Kerker, _________ __ .. — - — — —j y ^

Bronson Habakuk, az erénycsőszök egyesületének elnöke 
Bronson Harre, a fia —  — —
Kurt von Mordkerl —  — —
Snifkins, színigazgató — —  ̂ ~
Cora, leánya, az operatársaság primadonnája —
Keimeth Mugg, az operatársaság komikusa —

*J*J» | tr*{ { p O T tn sili-fW k ~

fidéJesj h adnagy a z  eg yesü lt á llam ok kolón iájában  :—

Violet Gray, káplár az üdvhadseregben—  —
Blinky Bili, ökölvívó 
Kissié, tánezosnö
Mammis Clancy —  —  — —
Pansy Pins —  —  —  —  —
Yilliam, Harry szolgája —  —  —  —
Sheep, lelkész —  — — —
Dorottya ( . , , .  . — — —
Idalia | UJ'03zob °  laI1J'ok __  _  _

Vendégek, szobaleányok, növendékek, pinezérek, szakácsok, az

Sziklay Miklós. 
Környey Béla. 
Nagy Gyula. 
Csatár Gy.
F. Kállai L.
Ka rács Imre. 
Itj. Szathmáry. 
Tanay Frigyes

S Z E M E L T E  K:
Marjerie May j oszolyó |ányok 
Anna S
Edith | —  —
Júlia j —  —
Alisé I 
Anefcte í

^ .nBa J czukrász lányok 
Mmna )
R e n d ő r  .....  ——  j    “

Péchy László.
—  Bódi Ella.
—  Makray D.
—  Bárdos Irma.
—  Bartháné Linka.
—  K. Galyasy Paula
—  Nagy József.
—  Odry Árpád.
— Makray né A-
—  Cserényi Adél.

„ Erény csőszök* szövetségének tagja

szobalányok

Második
Flóra
Tenny

operaházi tagokTeréz  
Mary 
Feiicita  
Egy utas 
Hordár 
Groom

kmai ifjak, asszonyok és férfiak, népség, katonaság, rendőrök, utazók, hordárok, jelmezes férfiak és asszonyságok

Znojemszkyné E.
Ifj. Szathmáryné M. 
Bartháné L.
Kovács Fáni. 
Serfőzyné Ilona. 
Országhné Ilona. 
Sziklay Valér.
Nagy Gynláné.
Nagy J c  o.

Szabó Sándor.
Magda Eszti. 
Berzeviczi Etelka. 
Antalfiné A.
Lévai Ilona.
Sz. Schuszter Mária. 
Sziklayné S.
Hegyi Júlia.
Antalfi A.
Lendvai Jancsika.

Az „Üdv hadseregének® tagjai.

darabban előforduló tán csok :
L képben:

1. Angol táncz. Lejtik : Bárdos, Karaes, Makray,
2. Szobacziczák táncza. Lejtik: Porényi M., Környey B., Nagy

Gyuláné, Nagy Jóska, Berzeviczy, Szabó Sv Sziklay, 
Nagy J., Burányi, Országhné.

3> Nyoszolyó lányok táncza. Lejtik: P. Kállai, Makrayné, Bartháné, 
Znojemszkyné, Szathmáryné.

4. Cancan Amusant. Lejti: Az összes személyzet.
II. képben:

5. Nyoszolyó lányok franczia és angol táncza. Lejtik: Perényi M.,
Környeiné, Bartháné, Makrayné, Znojemszkyné, Szath
máryné.

6. Gavott. (kettős) Lejtik: P. Kállai L., Sziklay Miklós.
III. képben:

7. Japán ballet. Lejtikf: Nagy Gyuláné, Berzeviezy, Nagy Jóska.
8. Keringő. Lejtik: Az összes szereplők és a kar.

IV. képben:
9. Fütty couplé és tánoz. Előadja: Makray.

10. Portugál táncz Előadja: Bárdos Irma, Szathmáry Á., Tanay F.
11. Az „Üdv hadseregé fölvonulása. Előadja: Bődi Ella és a női kar. 

Lábvetős táncz. Lejtik: Bődi Ella, Sziklay M. és a női kar.
V. képben:

13. „Nem árt“ táncz. Előadja: Szathmáry Á.
14. Angol kettős. Lejtik: Makrayné és Makra}7.
15. Úszó táncz. Lejtik: Sziklay--Környeyné, Szathmáryné —

Bartháné, Znojemszkyné—Cserényi A.
VI. képben:

16. Yalczér Előadja: Nagy Gyuláné, Berzeviezy, Nagy J.
17. Cancan. Előadja: Az összes személyzet.

A darabot rendezte és a tánczokat betanította: Makray D. Az uj díszleteket festette: Gyöngyössy Viktor, a színház íofestője. A női jelmezeket készí
tette: Pálfi Bertalanná, az uj férfi jelmezek pedig a színház szabó műhelyében: Bálint István főszabó felügyelete alatt készültek.

Helyárak mint rendesen.
Jegyek előre válthatók: d. e. 9 -  12-ig, d. u 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.

Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Esti p én ztárn yiiás 6, az előadás k ezd ete  7%, v é g e  10 óra után.
Holnap, hétfőn, deczember 3-án, bérlet 54-ik szám másodszor: TSTTTl~\Á7“-~~Vr~ Q S 2SZBI

-üt s  o  x* z
Kedden, deczember 4-én bérlet 55. szám  „ A tt harmadszor: New-York. s z é p e .
Szerdán, deczember 5-én bérlet 56. szám *B“ negyedszer: New-York s z é p e .
Csütörtököd, deezember 6-áa bérlet 57. szám „G" Féchy A r a n k a  vendégfeliéptévei: A  k i s  Lord. Vígjáték 3 felvonásban.
Pénteken, deczember 7-én bérlet 58. szám „A “ F échy  Aranka veödégfeliéptéyel: A z aranyem ber. Dráma 5 felvonásban, irta: Dr. Jókai Mór.
Szombaton, deczember 8-án bérlet 59. szám „B* Coríolanus. T ragédia5  felvonásban, irta: Shakespeare V. Fordította: Petőfi S.
Vasárnap, deczember 9-én két előadás; délután fél helyárakkal, A koldusdiák. Nagy operette 3 felvonásban, irta Miliöcker K. Este általános bérletsztín étben, a budapesti U r a n ia  színház eUiadása: P á r i s  — 1 8 0 0  

és a F a r a s a t  g v  ek . Népszínmű  1 felvonásban, irta : Dr. Balassa Ármin.

E lőkészületben: AZ araíiyaSS30liy. Vígjáték. Faust. Tragédia. A felfordult világ. Operette. Buborékok. Vígjáték.

Konyáihy János,
D ebiooíen , 1900. N yom atott a váron könyvnyomdájában. — I6 ‘2C>. Láz igazgatója.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár. helyrajzi szám: Ms Szín 1900


